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CONG TY CO PHAN NEDI2 Péc 1ap - Tw do - Hanh phuc
VINACONEX CORPORATION SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
NEDI2 JOINT STOCK COMPANY Independence- Freedom-Happiness
----------------------------- 000--=-=-
Sé/No: /25512026/CV-NEDI2 Lao Cai, ngay 07 thang 08 ndm 2026

Lao Cai, dated 07 month 08, 2026

CONG BO THONG TIN BAT THUONG/ EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE
Kinh gtti/To: - Uy ban Chitng khoan Nha Nwaéc/ State Securities Commission

- S& Giao dich Chirng khoan Ha Néi/ Hanoi Stock Exchange

1. Tén Céng ty/ Company name: Céng ty Cb phan DAu tw va Phat trién Dién Mién Béc 2/
Northern Electricity Investment and Development Joint Stock Company 2

- Ma chirng khoan/ Stock code: ND2

. - Dja chi try s& chinh/ Head office address: Thén San Bang, Xa Bat Xat, Tinh Lao Cai, Viét
Nam/ San Bang Village, Bat Xat Commune, Lao Cai Province, Vietnam.

- Dién thoai/Tel: 0214 3868 928 Fax: 0214 3868 928 Ky boi: CONG TY CO PHAN PAU

- Email: nedi2.hn@nedi2.com.vn Egé’ ? PHAT TRIEN DIEN MIEN
. P . . . Email: hiepnsn.lci@vnpt.

2. Noi dung cdng bb théng tin/ Contents of information disclosure: C‘;‘g;anlepnsn ci@vapt.vn

- 5 Nga 0
Cong bb thong tin Thang béo sb: 231./2026/TB-NEDI2 v& viéc Chét Ganh sach o6 dong a8

chi trd 35% cb tlrc cho nam tai chinh 2025/ Disclosure of Notice No. Z.51.../2026/TB-NEDI2
on the Record Date for Finalizing the List of Shareholders Eligible to Receive a 35%
Dividend for Fiscal Year 2025.

3. Thoéng tin nay da dwoc cdng b trén trang thong tin dién tr ctia cong ty vao ngay
07/08/2026 tai dwdng dan http://nedi2.com.vn clia Cong ty/ This information was published
on the Company’s official website on 07/08/2026 at the following link: http://nedi2.com.vn

Chuing t8i xin cam két cac thong tin cong bé trén day la ding sw that va hoan toan chiu trach
nhiém trwéc Phap luat v& ndi dung cac thong tin da cong bdl We hereby certify that the
information disclosed above is true and accurate, and we take full responsibility before the
law for the contents of the disclosed information.

Noi nhan/ Recipients: Pai dién té chirc/
- Nhw kinh gt/ As respectfully sent, Representative of the organization
- Lwu TCHC/ Archived by the Admin Ngu‘d Qa| dlén theo Phap luat/

- egai RepreSentatrve
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TONG CONG TY CO PHAN VINACONEX ~ CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

VINACONEX CORPORATION SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
CONG TY CO PHAN NEDI2 Péc lap - Tw do - Hanh phiic
NEDI2 JOINT STOCK COMPANY Independence-Freedom-Happiness
S6/No:251/2026/TB-NEDI2 Lao Cai, ngay 01 thang (8 nam 2026
VIvI Re: Chét danh séch cb déng dé chi tra Lao Cai, dated (4month CY, 2026

35% cd tirc cho ndm tai chinh 2025 bang
tién/ The list of shareholders has been
finalized for the payment of a 35% cash
dividend for the 2025 fiscal year.

THONG BAO/ NOTICE
(V& ngay déng ky cubi cing dé thue hién chi tra 35% ¢ tirc cho ndm tai chinh 2025/ Regarding
the final registration date for the payment of the 35% dividend for the 2025 fiscal year.)

Kinh gvi: - Uy ban Chirng khoan Nha Nwéc/ State Securities Commission
Dear to: - S& Giao dich Chirng khoan Ha Noi/ Hanoi Stock Exchange

Tén Tb chire dang ky chirng khoan/ Name of the securities registration organization: Cong ty cé J
phan DAu tw va Phat trién Bién Mign Bac 2/ Northern Electricity Investment and Development Join
Stock Company No. 2

Tén giao dich/ Trading name: NEDI2

Tru s& chinh/ Head office: Thon San Bang, Xa Bat Xat, Tinh Lao Cai, Viét Nam/ San Bang Villa %
Bat Xat Commune, Lao Cai Province, Vietnam .&
Pién thoai/ Tel: 0214 3868 928 Fax: 0214 3868 928

302 1
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Chting t6i thdng bao dén Uy ban Chirng khoan Nha nuwéc, S& Giao dich Chirng khoan Ha Néi ngay
dang ky cudi cling dé 1ap danh sach ngudi sé htku cho chirng khodn sau/ We hereby announce to
the State Securities Commission of Vietnam and the Hanoi Stock Exchange the record date for
preparing the list of holders of the following securities:

Tén chitng khoan/ Name of securities : C phiéu Céng ty C6 phan DAu tw va Phat trién Dién Mién Bac
2/ Shares of Northern Electricity Investment and Development Joint Stock Company No.2

Ma chirng khoan/ Securities code: ND2

Loai chieng khoan/ Type of securities: Co phiéu phd théng/ Ordinary shares

Ménh gia giao dich/ Par value: 10.000 déng/cd phiéu/ 10.000vnd/share

San giao dich/ Trading venue: UPCOM

Ngay dzng ky cudi cling/ Record date : 20/8/2026/ August 20, 2026

1. Ly do va muc dich:

Chét danh sach cb déng dé chi trd 35% cb tlrc cho ndm tai chinh 2025 bang tién/ The list of

shareholders has been finalized for the payment of a 35% cash dividend for the 2025 fiscal year.

2. N&i dung cu thé:

- Ty l& thwe hién/ Entitlement ratio : 35% (01 ¢ phiéu dwoc nhan 3.500 déng) / (01 share receives
3,500 VND).

- Ngay thanh toan/ Payment date : 23/09/2026/ September 23, 2026

- Dia diém thye hién chi trd/ Payment location:

1. Dbi véi chirng khodn Iwu ky/ For deposited securities: Ngwdi s hiru lam th tuc nhén tién
cd tlrc clia ndm 2025 tai cac Thanh vién lwu ky noi mé tai khoan lwu ky/ Shareholders shall
carry out procedures to receive the 2025 dividend at the depository members where their
securities depository accounts are opened.



2. Béivai chirng khoan chwa lwu ky/ For non-deposited securities : Ngwdi sé& hivu lam tha tuc
nhan tién cb tirc ndm 2025 tai Céng ty C& phan PAu tw va Phat trién Dién Mién Bac 2 tir
ngay 23/09/2026 vao cac ngay lam viéc trong tudn & mét trong hai dia chi sau/ Shareholders
shall carry out procedures to receive the 2025 dividend at Northern Electricity Investment
and Development Joint Stock Company 2 from September 23, 2026, on working days of
the week at one of the following two addresses:

+ Dija chi thtr 1: Phdng Tai chinh K& hoach tai vén phong Ha Noi: Tang 9, Toa nha
Vinaconex, sb 34 Lang Ha, Phudng Lang, TP.Ha Nbi/ Finance & Planning Department -
Hanoi Office: 9th Floor, Vinaconex Tower, No. 34 Lang Ha, Lang Ward, Hanoi City.

+ Dja chi thtr 2; Phong Tai chinh K& hoach tai try s& chinh ctia Céng ty: Thén San Bang,
X& Bat Xat, tinh Lao Cai/ Address 2: Finance & Planning Department at Head Office of
Company — San Bang Village, Bat Xat Commune, Lao Cai Province

DPé nghj VSDC lap va glri cho Cong ty ching téi danh sach nguwdi sé& hivu chirng khoan tai ngay
dang ky cubi cling néu trén qua hé théng cbng giao tiép dién t& clia VSDC/ We kindly request the
Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation (VSDC) to prepare and send to our
Company the list of securities holders as of the above-mentioned record date via the VSDC
electronic communication portal.

Chuing t6i cam két nhitng théng tin v& ngwdi sé hibu trong danh sach sé duwgc st dung dung muc
dich va tuan thu cac quy dlnh ctia Uy ban Chirng khoan Nha Nwéc, S& Glao d;ch Chwng\khdan
Ha Néi. Cong ty chiing téi sé hoan toan chju trach nhiém trwéc phap luat néu cé vi pham!
undertake that the information of securities holders in the list will be used for proper purposes; and
in full compliance with the regulations of the State Securities Commission of Vietnam and the, Hanoi
Stock Exchange. Our Company shall take full legal responsibility for any violations. ~ “- v/

NGU’O’I DAl DIEN PHAP LUAT

7 LEGAL REPRESENTA TOR
Noi nhan/ Recipients: (/. & " aN\
- Nhw trén/As above; A/:\ CONGT i \ \\
- TCT Luu ky va Bl trir CK VIN/ Vietnam Securities 1% DAUTYVA . \ g}
Depository and Clearing Corporation \| = \PHAT TRIEN Df —
- Luu TCHC, TCKH/ Administrative and Planning \ e MIEN Esh:( j —

Department

"+l ciAM BOC

*Tai lieu dinh kém/ Attached documents: @5 OVWZ/(;L %
Nghi quyét Dai hoi ddng cd dong thwdng nién nam

2026/Resolution of the Annual General Meeting of

Shareholders 2026

Nghi quyét Hai déng quan trj ngay 07 thang 08 nam

2026/ Resolution of the BOM dated August 13,

2025.



CONG TY CP BAU TU' VA PHAT TRIEN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

PIEN MIEN BAC 2 Poc lap - Tw do - Hanh phuc
----------------------- ST [, SR
S6: 028/2026/NQ-HPQT Ha Néi, ngay 07 thang 08 nam 2026
NGH| QUYET

V& viéc Phé duyét phwong &n chi tré cb tic ndm 2025 bang tién

HOI PONG QUAN TRI CONG TY

Can clr Luat Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 dugc Québc héi khda 14 Nwéc CHXHCN
Viét Nam théng qua ngay 17/06/2020;

- Pidulé clia Cong ty cb phan dAu tw va phét trién dién Mién Béc 2 (NEDI2) d& dwoc Dai
héi déng cb déng thuwdng nién ném 2023 théng qua ngay 10/04/2023;

- K& hoach san xuét kinh doanh nim 2026 ctia céng ty ¢b phan NEDI2 d& dwoc DHDCD
thwdng nién 2026 thong qua tai Nghj quyét sé 02/2026/NQ-BHBCD ngay 16/4/2026;

- Can ci¥ Bién ban hop HDQT sé: 13/2026/BB-HDQT ngay 07/08/2026 clia Hoi déng quén
tri Cong ty c¢b phan du tw va phat trién dién Mién Bac 2.

QUYET NGHI

Piéu 1: Thong qua phwong an chi tra ¢d tirc ndm tai chinh 2025 bang tién clia Cong ty c
phan dau tw va phat trién dién Mién Béc 2 véi cac ndi dung sau:

1. Chi tra ¢b tirc nam 2025 bang tién: —
- Hinh thirc * Thanh toan cé tirc bang tién mat
- Mcrc chi tra cb tirc nam 2025 da dwoc phé duyét: 35%
- Ty |é chi trd dot nay : 35%
- Tbng s6 tién chi tra : 174.978.860.000 dong
- Ngay cbng bé théng tin v& viéc lap danh sach cb déng c6 quyén duoc hudng cb tirc
. ngay 07/8/2026
- Ngay dang ky cudi cling : ngay 20/08/2026

- Pébi twong chi tra: Cé d@éng hién hiru c6 tén trong danh sach ngwdi s& hiru chirng khoan
tai ngay dang ky cudi cung.

- Thoi gian thwe hién chi tra . Tlr ngay 23/9/2026
- Pia diém thwe hién chi tré:

1. Déi véi ching khoan Iwu ky: Ngwdi s& hiru 1am tha tuc nhan 35% cb tire clia nédm
2025 bang tién tai cac Thanh vién Iwu ky noi mé tai khoan luwu ky.

2. Béi véi chirng khoan chuwa lwu ky: Nguwoi so’ hiru lam thu tuc nhan 35% cb tiec ndm
2025 tai Cong ty cb phan Dau tw va Phat trién dién Mién Béc 2 tir ngay 23/9/2026 vao
cac ngay lam viéc trong tuan & mét trong hai dia chi sau:

+ Dia chi th 1 Phong Tai chinh K& hoach tai van phong Ha Noi: Téng 9, Toéa nha
Vinaconex, s6 34 Lang Ha, Phuong Lang, TP.Ha Noi.

+ Pja chi thir 2: Phong Tai chinh Ké hoach tai tru s& chinh clia Céng ty: Thén San Bang,
x4 Bat Xat, tinh Lao Cai.



Diéu 2: T6 chire thyc hién

Hoi ddng quan tri giao Tong giam ddc Cong ty quyét dinh va thwe hién tat ca cac vén d, tha
tuc can thiét phi hop véi quy dinh hién hanh cta phap luat dé thwe hién chi trd ¢b tirc ndm
2025 thanh céng.

Diéu 3: DBiéu khoan thi hanh
Nghi quyét nay c6 hiéu lwc ké tir ngay ky.

Cac Ong/ba: Thanh vién HDQT, Ban Kiém soat, Ban Téng Giam dbéc va cac don vi ciia Cong ty
c6 lién quan chiju trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay./.

Noi nhan: TM. HOI PONG QUAN TRy
- Nhw Diéu 3; ,Q.H__U T!CH HPQT ,/

UQCBTT (dé CBTT); e
- Lwu: VT, VPHPQT. :




NEDI2 JOINT STOCK COMPANY SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

- -- Independence - Freedom - Happiness
No: 028/2026/NQ-HBPQT e 000------

Hanoi, August 07, 2026

RESOLUTION
Regarding the approval of the dividend payment plan for 2025 in cash.

Pursuant to the Enterprise Law No. 59/2020/QH14 passed by the 14th National Assembly
of the Socialist Republic of Vietnam on June 17, 2020;

Pursuant to the Charter of Northern Electricity Development and Investment Joint Stock
Company No. 2 (NEDI2) approved by the Annual General Meeting of Shareholders 2023 on
April 10, 2023;

Pursuant to the Business and Production Plan for 2026 of NEDI2 Joint Stock Company
approved by the Annual General Meeting of Shareholders 2026 under Resolution No.
02/2026/NQ-DHDCD dated April 16, 2026;

Pursuant to Minutes of Board of Management Meeting No. 13/2026/BB-HDQT dated August 07,
2026 of the Board of Management of Northem Electricity Development and Investment Joint
Stock Company No. 2;

RESOLUTION

Diéu 1/Article 1: To approve the plan for 2025 cash dividend payment of Northern Electricity

Development and Investment Joint Stock Company No. 2 with the following details:

L

Cash dividend payment for 2025:

Form of payment . Cash dividend payment
Approved dividend payout rate for 2025 1 35%
Installment payout rate : 35%

Total payment amount: . 174.978.860.000 /vnd

Information disclosure date on compiling the list of eligible shareholders:
. August 07,2026

Record date :August 20,2026

Entitled recipients: Existing shareholders whose names are included in the list of security
holders on the record date.

Payment date: September 23, 2026
Place of payment:

1. For deposited securities. Security holders shall complete procedures to receive the
35% cash dividend for 2025 at the Depository Members where their depository
accounts are opened.

2. Fornon-deposited securities: Security holders shall complete procedures to receive the
35% cash dividend for 2025 at Northern Electricity Development and Investment Joint
Stock Company No. 2 starting from September 23, 2026 on working days during the
week at one of the following two addresses:

+ Address 1. Finance & Planning Department, Hanoi Office: 9th Floor, Vinaconex Tower,

i)



34 Lang Ha Street, Lang Ward, Hanoi
+ Address 2: Finance & Planning Department at Head Office of Company — San Bang
Village, Bat Xat Commune, Lao Cai Province

Diéu 2/ Article 2: Implementation

The Board of Management authorizes the General Director of the Company to decide on and
perform all necessary matters and procedures in compliance with current legal provisions to
successfully implement the 2025 dividend payment.

Diéu 3/ Article 3. Enforcement terms

This Resolution takes effect from the date of signing.

Members of the Board of Management, the Inspection Committee, the Board of Management,
and relevant departments/units of the Company are responsible for implementing this
Resolution./.

Recipients: ON BEHALF OF THE BOARD OF

- As Article 3; MANAGEMENT

- Person Authorized to Disclose Information (for Information CHAIRWOMAN OF THE BOARD
Disclosure) ;

- Archived: Clerical Office, BOM Secretariat OF MANAGEMENT




TONG CONG TY CO PHAN VINACONEX CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

CONG TY CO PHAN NEDI2 Poc lap — Tw do — Hanh phtic
VINACONEX JOINT STOCK CORPORATION SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
NEDI2 JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom - Happiness
S8/No. 02/2026/NQ-DHDCH Lao Cai, ngay 16 thang 4 ndm 2026

Laocai, April 16, 2026

NGHI QUYET
i DAI HOI DPONG CO BONG THUONG NIEN NAM 2026
CONG TY CO PHAN BAU TU VA PHAT TRIEN DIEN MIEN BAC 2 (NEDI2)

RESOLUTION
THE ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026
NORTHERN ELECTRICITY DEVELOPMENT AND INVESTMENT JOINT STOCK
COMPANY NO. 2 (NEDI2)

-----------------------------

DAI HOI BONG CO bONG

THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

Can clr Luéat Doanh nghiép sb6 59/2020/QH14 do Quéc hoi khéa 14 nuéc Cong hoa xa hoi
chi nghia Viét Nam théng qua ngay 17/6/2020 va céc van ban huéng dan thi hanh; Pursuant
to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 adopted by the 14th National Assembly of the
Socialist Republic of Vietham on June 17, 2020, and the guiding documents on
implementation;

Can ctr Luat chirng khoan sb 54/2019/QH14 do Quéc héi khéa 14 nwée Céng hoa x& héi chi
nghia Viét Nam théng qua ngay 26/11/2019 va céc vén ban huwéng dén thi hanh;

Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 adopted by the 14th National Assembly
of the Socialist Republic of Vietnam on November 26, 2019, and the guiding documents on
implementation;

Cén ct Didu I cla Cong ty cé phan PAau tw va Phat trién Bién Mién Béc 2 (NEDI2) duoc Dai
hoi déng cb déng théng qua ngay 10/04/2023;

Pursuant to the Charter of Northern Electricity Development and Investment Joint Stock
Company No. 2 (NEDI2), approved by the Genneral Meeting of Shareholders on April 10,
2023;

Cén ctr Bién badn hop s6 02/2026/BB-DHPCP ngay 16/4/2026 cta Pai hoi dong cb dbng
thwong nién ndm 2026 ctia Céng ty cb phan NEDI2.

Pursuant to the Minutes No 02/2026/BB-DHDCD dated April 16,2026, of the Annual General
Meeting of Shareholders 2026 of NEDI2 Joint Stock Company.

QUYET NGHI/DECISION

PIEU 1: Théng qua Két qua hoat ddng SXKD nam 2025 va ké hoach SXKD ndm 2026 ctia Céng
ty cd phan DAu tw va Phat trién dién Mién Béc 2 theo Bao céo s6 99/2026/BC-KTKT ngay 23
thang 03 ndm 2026 clia Ban diéu hanh.

ARTICLE 1: Approving the Report on the production and business activities in 2025 and the
plan for 2026 of Northern Electricity Development and Investment Joint Stock Company No.2
according to the Report No.99/2026/BC-KTKT dated March 23, 2026 of the Executive Board..

PIEU 2: Théng qua Bao cdo tai chinh nam 2025 d4 dwoc kiém toan theo T trinh s
100/2026/TTr-HPQT ngay 23 thang 03 n&m 2026 cla Hoi déng quan trj.



ARTICLE 2: Approving the audited financial statements for the year 2025 according to Report
No.100/2026/TTr-HPQT dated March 23,2026 of the Board of Management of the Company.
PIEU 3: Théng qua Bao cdo Két qua hoat déng ndm 2025 clia Hoi dong quan tri va tieng thanh
vién Héi ddng quan tri, phwong hwdng nhiém vu ndm 2026 theo Bao céo sb 101/2026/BC-
HPQT ngay 23 thang 03 nam 2026 cGa Hoi ddng quan tri.

ARTICLE 3: Approving the report the results of the activities in 2025 of the BOM and each
member of the BOM, and the direction and tasks in 2026 according to Report No.101/2026/BC-
HDQT dated March 23, 2026 of the BOM.

PIEU 4: Théng qua Bao céo clia Ban Kiém soat Cong ty tai Dai hdi ddng cb dong thwdng nién
n&m 2026 theo Bao cao sb 102/2026/BC-BKS ngay 23 thang 03 ndm 2026.

ARTICLE 4: Approving the report of the Inspection Committee of Company at the Annual

General Meeting of Shareholders 2026 according to the Report No.102/2026/BC-BKS dated
March 23,2026.

PIEU 5: Théng qua viéc chi tra thil lao cho thanh vién HDQT, BKS nam 2025 va phuong an chi
tra nim 2026 theo Bao cao sb 103/2026/BC-HPQT ngay 23 thang 03 ndm 2026 clia Hdi ddng
quan tri.

ARTICLE 5: Approving the plan of remuneration payment for the BOM and Inspection Committee

in 2025 and the plan in 2026 according to Report No.103/2026/BC-HDQT dated March 23,2026
of the BOM.

PIEU 6: Thong qua phuwong an phan phéi loi nhuan sau thué nam tai chinh 2025 theo T trinh
s& 104/2026/TTr-HPQT ngay 23 thang 03 ndm 2026 clia Hoi ddng quan trj .

ARTICLE 6: Approving report of BOM on the plan of distribution of profits after tax of the Company

for the fiscal year in 2025 according to Report No.104/2026/TTr-HPQT dated March 23, 2026
of the BOM.

PIEU 7: Thdng qua viéc Iwa chon Cong ty kiém toan ddc 1ap thuc hién kiém toan Béo cdo tai
chinh ndm 2026 clia Cong ty theo T& trinh s6 105/2026/TTr-BKS ngay 23 thang 03 ndm 2026
clia Ban Kiém soét. -

ARTICLE 7: Approving the selection of an independent auditing company to audit the Company's
financial statements for the year 2026 according to Report No.105/2026/TTr-BKS dated March
23,2026 of the Inspection Committee.

PIEU 8: Théng qua chl trwong thue hién giao dich gitra Cong ty c¢b phan Dau tw va Phat trién
pién Mién Béc 2 véi Toyota Tsusho Corporation (TTC) va céc cdng ty con, cong ty lién két trong
ndm 2026 theo t& trinh s& 106/2026/TTr-HPQT ngay 23 thang 03 n&m 2026 cla Hbi dong
quan tri.

ARTICLE 8: Approvaing the policy to carry out transactions between Northern Electricity
Investment and Development Joint Stock Company No.2 and Toyota Tsusho Corporation

(TTC) and its subsidiaries and affiliates in 2026 according to Report No.106/2026/T Tr-HDQT
dated March 23, 2026 of the BOM.

DIEU 9: Théng qua chd triong thue hién giao dich gitka Cong ty ¢d phan DAu tw va Phat trién
Pi&n Mign Bic 2 véi Tdng cong ty CP Xuat nhap khau va Xay dyng Viét Nam (Vinaconex) va cac

CONGT
PAU T!
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cdng ty con, cong ty lién két trong cling Tap doan kinh t&/nhém Vinaconex trong nam 2026 theo
Té trinh 8 107/2026/TTr-HPQT ngay 23 thang 03 nam 2026 clia Hoi dong quan tri.

ARTICLE 9: Approvaing the policy to carry out transactions between Northern Electricity
Investment and Development Joint Stock Company No.2 and Vietnam Construction and
Import-Export Joint Stock Corporation (Vinaconex) and its subsidiaries and affiliated

companies within the same economic group/Vinaconex Group in 2026 according to Report No.
107/2026/TTr-HPQT dated March 23, 2026 of the BOM.

PIEU 10: Thdng qua viéc mi&n nhiém va bai nhiém thanh vién Héi ddng quan trj, Ban kiém
so4t theo To trinh s6 121/2026/TTr-HPQT ngdy 10/4/2026 va thong qua viéc bau bd sung
thanh vién Hoi ddng quan tri, Ban kiém soat nhiém ky 2024 - 2029 theo T& trinh sb
122/2026/TTr-HDQT ngay 10/4/2026 cua HPQT.
ARTICLE 10: Approving on the dismissal and removal of members of the BOM, IC according
to the Report No 121/2026/TTi/HPQT dated on April 10, 2026 and approving the additional
election of member of the BOM, IC for the term 2024 - 2029 according to the Report No
122/2026/TTr-HPQT dated on April 10, 2026 of the BOM.
10.1 Théng qua viéc Mi&n nhiém va bai nhiém chirc danh thanh vién Hoi ddng quan tri doi voi
ong V0 Blre Thinh va éng Dwong Van Mau; mi&n nhiém chirc danh thanh vién Ban kiém soat
dbi voi ba Nguy&n Thi Quynh Trang ké tir ngay 16/4/2026.
Approving The position dismissal and removal of the BOM members for Mr. Vu Duc Thinh and
Mr. Duong Van Mau and The position dismissal of the IC member for Mrs Nguyen Thj Quynh
Trang from 16 April 2026.
10.2 Théng qua viéc bau bd sung 02 thanh vién Hdi ddng quan trj va 01 thanh vién Ban kiém
soat Cong ty nhiém ky 2024 — 2029 vao cac vj tri bj khuyét.
Approving the additional election 02 member of the BOM and 01 member of the IC for the term
2024 — 2029 to fill vacant positions.
DIEU 11: Thong qua két qua bau ¢l bd sung thanh vién Hoi ddng quan tri Cong ty nhiém ky
2024 — 2029 dbi véi 6ng Nguyén Hai Dang va ba Nguy&n Thi Quynh Trang va théng qua két
qua bau civ bd sung thanh vién Ban kiém soat déi véi 6ng Vi Thai Dwong ké tir ngay
16/4/2026.
Nhu vay, Hoi ddng quan tri clia Cong ty ¢d phan DAu tw va Phét trién dién Mién B&c 2 nhiém ky
2024 — 2029 ké tir ngay 16/4/2026 gdbm co:

1. Ong Vi Manh Hing — Chu tich Hai dbng quan trj;

2. Ong Nguyé&n Hai Pang — Thanh vién Héi doéng quan tri

3. Ong Kurata Kohei — Thanh vién Hoi ddng quan tri;

4. Ong Yusuke Takahashi — Thanh vién Hdi déng quan tri;

5. Ba Nguy&n Thj Quynh Trang — Thanh vién Hgi déng quan tri.
Va Ban Kiém soat ctia Cong ty ¢ phan DAu tw va Phat trién dién Mién Béc 2 nhiém ky 2024 —
2029 ké tir ngay 16/4/2026 gdm co:

1. Ong Vi Van Manh — Trwéng Ban Kiém soat;

2. Ong Vil Thai Dwong - Thanh vién Ban Kiém soat

3. Ong Lé Thanh Hai — Thanh vién Ban Kiém soat;
ARTICLE 11: Approving the results of the additional election of the BOM members for the term
of 2024 -2029 with Mr Nguyen Hai Dang, Mrs Nguyen Thi Quynh Trang and Approving the
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results of the additional election of the IC members with Mr. Vu Thai Duong from April 16,
2026;

Thus, the BOM of Northern Power Investment and Development Joint Stock Company 2 for
the term 2024 — 2029, effective from April 16, 2026, consists of:

1. Mr. Vu Manh Hung — Chairman of the BOM;

Mr. Nguyen Hai Dang - Member of the BOM

Mr. Kurata Kohei — Member of the BOM;

Mr. Yusuke Takahashi - Member of the BOM;

Mrs. Nguyen Thi Quynh Trang - Member of the BOM;

g W

And the IC of Northern Power Investment and Development Joint Stock Company 2 for the
term 2024 — 2029, effective from April 16, 2026, consists of:

1. Mr. Vu Van Manh — Head of the IC;

2. Mr. Vu Thai Duong - Member of the IC.,

3. Mr. Le Thanh Hai — Member of the IC;
PIEU 12: Piéu khoan thi hanh
Nghi quyét nay c6 hiéu lwc ké tir ngay 16/04/2026.
Pai hdi ddng cd ddng giao cho Hoi ddng quan tri, Ban Tdng giam déc, Ban Kiém soat Céng ty
td chirc trién khai thwe hién cac ndi dung da théng qua tai Pai hoi trén co s& dam bao lgi ich
clia Cong ty va loi ich clia cac cb déng, phii hop véi Didu I& clia Cong ty va cac quy dinh phap -,
luat hién hanh. ;
ARTICLE 12: Terms of implementation

al:
This Resolution shall come into effect from April 16, 2026.

The General Meeting of Shareholders assigns the Board of Management, Board of Directors,
the Inspection Committee of the Company to organize the implementation of the approved
contents at the General Meeting on the basis of ensuring the interests of the Company and
Shareholders, in accordance with the Charter of the Company and the regulations of applicable
law.

Noi nhan/ Recipients: TM. DAl HOI BONG CO BONG
- UBCK NN (dé béo céo); CHU TOA PAI HOI
SSC (for information disclosure purposes) ON BEHALF OF THE GENERAL MEETING
- S GDCK Ha Noi (dé béo c4o);
Hanoi Stock Exchange (for information OF SHAREHOLDERS
disclosure purposes); Al RPERSON
- Céc TV HPQT, Ban TGP, Ban KS (dé t/h); —
Members of the BOM, EB, IC (for /CONGTY P\

implementation purposes)
- Céc Ban chtrc ndng CTy (dé t/h);
Functional Departments of the Company (for
implementation purposes)
- . TCHC (dé céng bé th);
Administrative Organization (for information -
announcement purposes) VU MANH HUNG
- Website NEDI2 (thay cho théng béo);
Website of NEDIZ2 (instead of notice)

- Lwu TCHC,AdmiW
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TONG CONG TY CP VINACONEX CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

VINACONEX JOINT STOCK SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
~ CORPORATION Péc lap — Tw do — Hanh phc
CONG TY cO PHAN NEDI 2 Independence - Freedom - Happiness

NEDI2 JOINT STOCK COMPANY

Lao Cai, ngayow thang 3 ndm 2026
S6/N0.J0412026/TTr-HDQT Lao Cai, Marchod#, 2026

TO TRINH/REPORT
V/v: Phuong én phan phéi loi nhuén sau thué ndm tai chinh 2025
Ref.: Option of distribute profit after tax in fiscal year 2025

Kinh guri: PAI HOI DPONG CO BONG THUONG NIEN NAM 2026
ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026

Theo Bao cao Tai chinh ndm 2025 da dwoc kiém toan béi Céng ty TNHH Ernst & Young Viét Nam,
loi nhuan sau thué ndm tai chinh 2025 ctia Cong ty la 214.643.250.291 déng. . &
According to the 2025 Financial Report audited by Emst & Young Vietnam Co., Ltd., the Companys
2025 fiscal year profit after tax is 214.643.250.291 VND.

Can clr cac quy dinh, Diu 1& clia Cong ty, Hi ddng quan tri kinh trinh Dai hoi ddng cb déng phuwong

an phan phdi loi nhuan sau thué nam 2025 nhw sau:

Pursuant to the regulations, Charter of the Company, BOM submits to the General Meeting of

Shareholders the plan to distribute profit after tax in 2025 as follows:

5 ] NGi dung S6 tién

No Content Amount
Téng loi nhuan chuwa phan phbi

U | Total undistributed profit after tax 4100250 214

1 Loi nhuan chwa phan phéi dén cudi ky trwdc (2024)
Undistributed profit after tax brought forward (2024)

Loi nhuan sau thué ndm 2025

Profit after tax in 2025 Bieen o T
Phwong an phan phdi lgi nhuan

. Option of distribute profit after tax 174.876.860,000

Cé tlrc cho cac cb dong (35%)

Dividends to shareholders (35%) 174:978:860,000
Loi nhuan chwa phan phdi con lai (= 1-11)

i Remaining undistributed profits (= I-l) 239.471.385.445

199.812.995.154

1

Haéi déng quan trj Cong ty kinh trinh Pai hoi dong cé déng thudng nién nam 2026 thong qua phwong
an phan phéi loi nhuén trén.

The BOM of the Company would like to submit to the Annual General Meeting of Shareholders 2026
to approve the above option of profit distribution.

Tran trong cam on /Sincerely thank you!

Noi nhan/ Recepients: TM. HOI PONG QUAN TR]
- Nhw kinh giri/ As to; ON BEHALF OF THE BOM SV’ ¥
- Lwu TCHC/ Admin. CHU TICH
____CHAIRMAN
730215550
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